
Anketa / Анкета 

 Dėl objekto esamos būklės ir elektros poreikių vertinant saulės elektrinės su kaupikliais įrengimo 
galimybes / 

Про поточний стан об'єкта та потребу в електроенергії при оцінці можливості встановлення 
сонячної електростанції з акумуляторами 

Nr. 
Klausimai apie objektą / 
Запитання про об’єкт 

Atsakymai / 
Відповіді 

1. Objekto pavadinimas / 
Назва об’єкту 

Комунальне підприємство «Полтавський обласний 
клінічний медичний кардіоваскулярний центр 
Полтавської обласної ради» 

2. Objekto adresas / 
Адреса об’єкту 

36039, м. Полтава, вул. Антона Цедіка, буд. 1-А 

3. Turima elektros įvado galia kW / 
Наявна електрична потужність 
приєднання, кВт 

800 кВт 

4. Kokia yra metinė elektros suvartojimo 
apimtis (kWh/metus)? / 
Яким є річний об’єм споживання 
електроенергії (кВт-год/рік)? 

1 100 000 кВт·год/рік (1 100 тис. кВт·год/рік) 

5. Kokia yra maksimali elektros galia (kW), 
kurios pastatas reikalauja vienu metu, kai 
veikia visi svarbiausi įrenginiai? / 
Яка максимальна електрична потужність 
(кВт) необхідна будівлі одночасно, коли 
працює все критично важливе 
обладнання? 

600 кВт 

6. Ar kreipėtės į vietos institucijas dėl leidimo 
įrengti pastatui saulės elektrinę su elektros 
kaupiklių sistema ir gavote tam reikiamus 
leidimus? / 
Чи зверталися ви до місцевої влади за 
дозволом на встановлення сонячної 
електростанції з системою накопичення 
електроенергії на будівлі та чи отримали 
необхідні дозволи? 

Ні, до місцевих органів влади щодо дозволу не 
зверталися; дозвільні документи не отримувалися. 

7. Klausimai apie pastato stogo konstrukcijas: / Запитання щодо конструкції даху будівлі: 
7.1. Koks stogo ir stogo konstrukcijos amžius 

metais? (Jei buvo renovuotas, prieš kiek 
metų buvo renovuotas?) / 
Який вік даху та конструкції даху в роках? 
(Якщо був відремонтований, то скільки 
років тому?) 

6 років. 

7.2. Stogas yra plokščias ar šlaitinis? / 
Дах плоский або скатний (похилий)? 

Плоский. 

7.3. Kokia yra stogo dangos medžiaga? / 
Який покрівельний матеріал даху? 

Рулонна покрівля. 

7.4. Stogo nuolydžio kampas? / 
Який кут нахилу даху? 

0° (дах плоский). 

7.5. Kokia yra stogo orientacija (kryptis)? / 
Яка орієнтація (напрямок) даху? 

Будівля орієнтована довгою стороною за віссю 
схід–захід. 

7.6. Koks preliminarus ar tikslus stogo plotas? / 
Яка приблизна або точна площа даху? 

Орієнтовно 1000–1100 м2 



7.7. Ar turite stogo konstrukcijos, stogo dangos 
techninį projektą, brėžinius? / 
Чи маєте технічний проект, креслення 
конструкції даху, покрівельного покриття? 
(Якщо так, будь ласка, надайте його) 
Також просимо надати фотографії даху та 
горищних приміщень. 

Так, наявні креслення даху — плани покрівлі з 
робочого проєкту (шифр 211-17-2-АР, ДП 
«Міськбудпроект»): план покрівлі на позн. 26.000 та 
план покрівлі на позн. 29.000, М 1:100. Копії 
креслень та фотографії даху надаються у додатку до 
листа (PDF-файл). Дах плоский, горищні 
приміщення відсутні. 

7.8. Jei žinote, kokia yra galima stogo 
konstrukcijos apkrova? / 
Якщо вам відомо – яким є допустиме 
навантаження на конструкцію даху? 

Невідомо. 

7.9. Ar buvo atliktas stogo konstrukcijos 
vertinimas dėl galimybės įrengi saulės 
elektrinę? (Jei taip – kokios 
rekomendacijos/sprendimas) / 
Чи була проведена оцінка конструкції 
даху на предмет можливості 
встановлення сонячної електростанції? 
(Якщо так, то які рекомендації/рішення) 

Ні, оцінка конструкції даху не проводилася. 

7.10. Ar įrengta ant stogo žaibosaugos sistema? / 
Чи є на даху система блискавкозахисту? 

Так, система блискавкозахисту наявна. 

8. Ar turite parengtą (anksčiau parengtą) 
saulės elektrinės įrengimo projektą? (Jei 
taip, prašome pateikti) / 
Чи маєте ви проєкт встановлення 
сонячної електростанції? (Якщо так, будь 
ласка, надайте його) 

Ні, проєкт встановлення сонячної електростанції 
відсутній. 

9. Ar esate numatę techninę patalpą, kurioje 
būtų galimybė montuoti inverterius ir saulės 
baterijas? (jei taip, prašome nurodyti / 
pažymėti plane galimą vietą baterijų ir 
inverterių įrengimui, taip pat pastato 
elektros įvado ir pagrindinės elektros 
paskirstymo spintos vietą) / 
Чи є у вас технічне приміщення для 
встановлення інверторів та акумуляторів? 
(якщо так, будь ласка, вкажіть розміри та 
характеристики цього приміщення, а 
також вкажіть/позначте на плані можливе 
місце для встановлення акумуляторів та 
інверторів, а також місце розташування 
електричного вводу будівлі та головного 
електророзподільного щита) 

Так. Технічне приміщення для встановлення 
інверторів та акумуляторів розташоване в 
підвальному поверсі будівлі, площа — 19,2 м2  

Головний електророзподільний щит 
(електрощитова) розташований на цьому ж поверсі, 
площа приміщення — 23,7 м2 

 

10. Jei yra kokių nors kitų svarbių aplinkybių 
prašome jas įvardinti. / 
Якщо є інші важливі обставини, будь 
ласка, вкажіть їх. 

Фотографії даху, електрощитової, приміщення для 
потенційного розміщення акумуляторного 
обладнання, а також креслення даху (плани 
покрівлі) надаються у додатку до листа (PDF-файл). 

11. Prašome nurodyti kontaktinio asmens 
vardą, pavardę, telefoną, el. pašto adresą, 
su kuriuo būtų galima pasikonsultuoti kilus 
galimiems klausimams. / 
Будь ласка, вкажіть ім'я, прізвище, номер 
телефону та адресу електронної пошти 
контактної особи, з якою можна 
проконсультуватися у разі виникнення 
будь-яких питань. 

Карасик Леонід Давидович, тел. +380505743555 
Ісаєва Ірина Львівна, тел. +380502704963 
Ісаєв Руслан Муратович, тел. +380992700965 



Kilus klausimas pildant anketą prašome kreiptis į Natalja Aldochina - n.aldochina@cpva.lt arba Karolis Vaičiulis - 
k.vaiciulis@cpva.lt / 

Якщо у вас виникнуть запитання під час заповнення анкети, будь ласка, звертайтеся до Наталі Алдохіної - 
n.aldochina@cpva.lt або Кароліса Вайчюліса - k.vaiciulis@cpva.lt 
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